PLAN DE CONSULTA PREVIA
PROPUESTA ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE
CONSERVACION REGIONAL TRES CANONES

realizacion del proceso de consulta previa de la propuesta de Establecimiento del
de Conservacion Regional (ACR) Tres Carfones. Ha sido elaborado de ma
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1. SOBRE LA CONSULTA PREVIA
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Es el derecho de los pueblos indigenas u originarios a ser consultados de forma previa
sobre las medidas legislativas o administrativas que afecten directamente sus
derechos colectivos, sobre su existencia fisica, identidad cultural, calidad de vida o
desarrollo. La consulta es implementada obligatoriamente solo por el Estado.

2. FINALIDAD DE LA CONSULTA

La finalidad de la consulta es alcanzar un acuerdo o consentimiento entre el Estado y
los pueblos indigenas u originarios sobre una medida legislativa o administrativa que
podria afectarles directamente. La consulta es un dialogo que busca garantizar que los
pueblos indigenas u originarios participen en los procesos de toma decision del
Estado.

3. MEDIDA A CONSULTAR

El presente proceso, tiene como objeto someter a consulta previa la propuesta de Area
de Conservacion Regional (ACR) “Tres Cafiones”, detallado en su Expediente Técnico
Justificatorio que cuenta con opinién de viabilidad del Servicio Nacional de Areas
Naturales Protegidas (SERNANP), remitido al Gobierno Regional Cusco mediante
OFICIO N° 278-2015-SERNANP/DDE que contiene el INFORME N° 646-2015-
SERNANP/DDE, con las especificaciones técnicas contenidas en el CUADRO 1.

Es preciso mencionar que las ACR son areas de uso directo, en las que se permite el
aprovechamiento o extraccion de recursos, prioritariamente por las poblaciones
locales; se establecen principalmente para conservar la diversidad biologica de interés
regional y local, y mantener la continuidad de los procesos ecologicos esenciales y la
prestacion de los servicios ambientales que de ellos se deriven. Ademas estos
espacios conservan valores asociados de interés cultural, paisajistico y cientifico,
contribuyendo a fortalecer la identidad cultural del poblador en relacion a su entorno,
proteger zonas de agrobiodiversidad, promover actividades compatibles con los
objetivos de conservacion como a educacion ambiental, la investigacion aplicada y el
turismo sostenible, entre otras’.

CUADRO 1: ESPECIFICACIONES TECNICAS PROPUESTA DE ACR "TRES CANONES"

ITEM | DESCRIPCION |

1 Plan Director, Pag. 38.
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LIBICACIAN DISTRITOS: Suykutambo y Coporaque. PROVINCIA: Espinar. DEPARTAMENTO: Cusco.
EXTENSION 78950.58 hectareas

COMUNIDADES Cerritambo, Chaupimayo, Alto Tahuapalca, Tahuapalca, Villa Tahuapalca, Hanccocahua
CAMPESINAS Manturca, Mamanihuayta y Achahui.

Limita al norte con las comunidades campesinas de Colla Pumacocha, Cangalle y
(querocollana, al sur con el distrito de Tisoc, provincia de Caylloma y departamento de
LIMITES?Z Arequipa y con la comunidad campesina de Echoccollo, al este con las comunidades
campesinas de Ccamanocca, Apachaco, Hatun Ayracollana, Alto Ayracollana y el distrito =4
de Tisoc. provincia de Caylloma y departamenta de Arequipa y al oeste con el distrito,

provincia de Caylloma del departamento de Arequipa.

Asequrar y conservar el recurso hidrico, la biodiversidad en funcién a los Objetos de
DBJETIVO GENERAL | Conservacicn, el entorno natural de los paisajes, la identidad cultural y los monumentos
arquenldgicos, presentes en el area.

= Proteger la belleza paisajistica de los Tres Cafiones de Suyckutambo.

= Proteger los siguientes ecosistemas ubicados dentro del ambito de la propuesta:
bosques de q'eufia y t'asta, rodales de puya, bofedales de las punas seca y homeda,
lagunas y nevados, y ecosistemas de alta montafia a mas de 4700 m de altitud.

* roteger las especies de flora y fauna amenazadas, entre as cuales estan la q'eufia, la.,
la t'asta, la yareta, el pinco pinco , el lluchu lluchu |, la taruca | la vicufia , el condor , el

puma., la ajoya, la parihuana , el sapo andino y el picocono gigante .
= Proteger |a belleza paisajistica que envuelve a los conjuntos arquecldgicos
A representativos de la nacion K'ana: Maukallacta, K'anamarca, Tagrachullo, etc., y las

OB.ETIVOS ESPECIFICOS | construcciones coloniales de Copurague.

= Proteger las formaciones geologicas presentes en la zona  propuesta.
= Proteger los yacimientos fasiles de Espinar presentes en esta zona.

* Permitir el aprovechamiento de los recursos naturales a través de los servicios
ambientales que da esta zona, con preferencia a las poblaciones locales.

» Complementar el Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas en zonas donde
exista poca representatividad del SINANPE.

= Brindar oportunidades de educacian, investigacion y produccion de los recursos
* Brindar alternativas para el aprovechamiento sostenible de los recursos para

% contribuir al desarrollo de |a poblacian local.

2 FUENTE: Proyecto FOT — Gobierno Regional Cusco.
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GRAFICO 1: PROPUESTA DE ZONIFICACION ACR “TRES
CANONES”
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4. PARTES DEL PROCESO DE CONSULTA

En este proceso de consulta previa se consideran como partes?® a las siguientes: .QL

* Entidad Promotora: E| Gobierno Regional Cusco a través de la Gerencia
Regional de Recursos Naturales y Gestion del Medio Ambiente.

* Pueblo Originario: Las comunidades campesinas Mamanihuayta,
Hanccoccahua o Manturca, Alto Tahuapalcca, Tahuapalcca, Villa Tahuapalcca,
Achahui, Cerritambo, Chaupimayo del pueblo originario K'ana.

a. De la Entidad Promotora

El Gobierno Regional Cusco (que en adelante se denominara "la entidad promotora"),
de conformidad con la Constitucién Politica del Perd tienen autonomia politica,
economica y administrativa en los asuntos de su competencia®. Asimismo, de
conformidad con la Ley N° 27867 - Ley Organica de Gobiernos Regionales, tiene por
funciones especificas en materia ambiental y de ordenamiento territorial: “Proponer la
creacion de areas de conservacion regional y local en el marco del Sistema Nacional
de Areas Naturales Protegidas’.

En esa medida, en concordancia con la Ley Organica de Gobiernos Regionales, el
Reglamento de Organizacion y Funciones del Gobierno Regional Cusco aprobado
/\ mediante Ordenanza Regional N° 046-2013-CR/GRC.CUSCO establece como funcién
m de la Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestién del Medio Ambiente del
Gobierno Regional Cusco (en adelante “la gerencia”): Proponer la creacion de las
areas de conservacion regional y local en el marco del Sistema Nacional de Areas

Naturales Protegidas®.

Por lo expuesto, el Gobierno Regional Cusco a través de la gerencia, asume el rol de
“entidad promotora” para el presente proceso de Consulta Previa, de conformidad con
lo previsto por el reglamento de la Ley N° 29785, aprobado por decreto Supremo N°
001-2012-MC, que entiende como entidad promotora a los gobiernos regionales y
locales a través de sus érganos competentes®.

Se precisa también, que lo referido en el presente documento se ratifica en la
comunicacion realizada por el Gobernador Regional del Gobierno Regional Cusco,
mediante OFICIO N° 162-2015-GR.CUSCO/GR de fecha 04 de marzo, solicitando

* Como partes del proceso de consulta previa tenemos a la entidad promotora, quien debe cumplir las etapas del

___proceso de consulta previa, conforme el articulo 8 de la Ley de Consulta Previa y a los pueblos indigenas, titulares
; del derecho a la consulta previa, conforme el articulo 5 de dicha ley.

* Constitucion Politica del Perd (1993) modificado por el Articulo Unico de la Ley N° 28607, publicada el 04 de
octubre del 2005 en el diario oficial El Peruano, articulo 191°,

® Articulo 153° del Reglamento de Organizacion y Funciones (ROF) del Gobierno Regional Cusco,
aprobado por Ordenanza Regional N° 046-2013-CR/GRC.CUSCO, publicada en el diario oficial “El
Peruano” con fecha 01 de junio del 2013.

® Reglamento de la Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas u originarios, reconocido
en el Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), APROBADO POR Decreto
Supremo N° 001-2012-MC, Articulo 3° literal “g"”, parrafo Gltimo.
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Informe Previo Favorable al Viceministerio de Interculturalidad, comunicando que, la
ejecucion del proceso de Consulta previa estara a cargo de la gerencia.

En este proceso de consulta, la entidad promotora asumira las siguientes
responsabilidades:

v" Identificar la propuesta de medida que tiene una relacién directa con los

derechos colectivos de los pueblos indigenas.

Identificar a los pueblos indigenas que van a ser convocados al proceso de

consulta.

Identificar a las organizaciones representativas de los pueblos identificados.

Recibir y resolver la solicitud del derecho de peticion, en caso se presente.

Convocar a las reuniones preparatorias para el proceso de consulta.

Informar a los pueblos indigenas el contenido, los alcances, las implicancias y

consecuencias de la medida que consulta.

Garantizar los recursos que demande el proceso de consulta.

Brindar a los pueblos indigenas identificados, el apoyo logistico necesario para

el desarrollo de la Etapa de evaluacion interna.

v Convocar a intérpretes y facilitadores para las diferentes Etapas del proceso.

v Publicar en su portal institucional el plan de consulta, la propuesta de la medida
a consultar, el acta de consulta y el informe de consulta.

v Adoptar las acciones que correspondan que garanticen los derechos colectivos
expresados por el pueblo indigena en la Etapa de dialogo, sobre aquellos
temas dialogados sobre los que no se llegaron a acuerdos.

N
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b. El Pueblo Originario a ser consultado

Para el presente proceso, se identifico en el ambito de la propuesta de ACR “Tres
Cafiones” a poblaciones que cumplen con los criterios de identificacion que establece
la normatividad vigente, como continuidad histérica, conexion territorial, instituciones
distintivas y autoidentificacién’, comprendidas en las comunidades campesinas:
Mamanihuayta, Hanccoccahua o Manturca, Alto Tahuapalcca, Tahuapalcca, Villa
Tahuapalcca, Achahui, Cerritambo, Chaupimayo, del pueblo K'ana que se encuentran
asentados en los distritos de Coporaque y Suyckutambo de la provincia de Espinar y
departamento del Cusco.

Los pueblos indigenas u originarios identificados son titulares del derecho a la consulta
previa y asumiran las siguientes responsabilidades:

v" Participar activamente en las diferentes Etapas del proceso de consulta previa.

v Acreditar a sus representantes para participar en el proceso de consulta.

v' Analizar el contenido y los alcances de la medida consultada en relacion a sus
derechos colectivos.

v" Convocar, desarrollar la Etapa de evaluacion interna y emitir el resultado de
esta a la entidad promotora.

Asimismo, el pueblo originario, a través de las comunidades identificadas en este
proceso, pueden exigir el cumplimiento de los acuerdos del proceso de consulta en
sede administrativa y judicial.

7 Seglin lo que establece el Convenio 169 de la OIT, la Ley N° 29785 y su Reglamento, y la Guia Metodoldgica: etapa
de identificacion de pueblos indigenas u originarios, elaborade por el Ministerio de Cultura.
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5. OTROS ACTORES EN EL PROCESO

Ademas de las partes sefaladas, existen otros actores en este proceso de consulta
previa, que son los siguientes:

CUADRO 2:

IDENTIFICACION DE OTROS ACTORES A PARTICIPAR EN EL
PROCESO DE CONSULTA PREVIA.

ACTOR

RESPONSABILIDADES

FACILITADOR .

Revisara las condiciones fisicas y técnicas del lugar donde se realizan las reuniones o eventos del
proceso de consulta previa

Establecera los objetivos el programa y las reglas consensuadas,

Promovera el digloga y fomenta la participacion de todos los participantes

Consignara las discrepancias importantes si las hubiera

Promoverd un ambiente de respeto y tolerancia de modo que los participantes puedan plantear sus
dudas con libertad y confianza

Respetard los pensamientos, sentimientos, opiniones y realidades de los participantes

Contribuiré a que el grupa llegue a acuerdos

Recogerd y sintetizara lus avances en |as distintas actividades del proceso

INTERPRETES

Realizara la interpretacian (oral) y la traduccion (escrita) de los contenidos brindados por la entidad
promotora en las distintas Etapas del proceso, segin se requiera,

Realizara la interpretacion (oral) y la traduccian (escrita) de los contenidos brindados por los
pueblos indigenas en las distintas Etapas del proceso, seqin se requiera.

Transmitira de forma fidedigna aquello que sea materia de interpretacion y/o traduccion.

Estara en el registro a cargo del Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura o habra
recibido capacitacian en interpretacian y traduccion por dicho Ministerio.

ASESORES

Brindara colaboracian técnica en el procesa de consulta, sequn se requiera.
Estara designado a través de un documento por los pueblos indigenas consultados.
No podra desempediar rol de voceria.

Adicionalmente,

existen otros representantes de entidades publicas que podrian

participar de este proceso, en tanto su naturaleza y sus competencias se vinculan con
el desarrollo del mismo. Se han considerado las siguientes responsabilidades:

CUADRO 3: OTRAS INSTITUCIONES QUE PARTICIPARAN EN EL PROCESO DE

CONSULTA PREVIA
INSTITUCION FUNCIONES Y ROLES
o Brinda asesoria, asistencia técnica y capacitacion a los pueblos indigenas durante el proceso
¢ Brinda asesoria, asistencia técnica y capacitacion a la entidad promotora durante el proceso
VICEMINISTERID e Emite opinian sobre procedimientos para aplicar el derecho a la consulta
DE e Mantiene y actualiza un registro de intérpretes y facilitadores y los capacita
INTERCULTURALIDAD | e Atiende las dudas que surjan en los procesos de consulta previa
o Registra los resultados de las consultas realizadas
o Resuelve en dltima instancia administrativa los recursos que formulen los pueblos indigenas en
ejercicio del derecho de peticion, en caso se presenten
MINISTERID DEL e Brinda asistencia técnica en materia ambiental en el proceso de consulta previa.
AMBIENTE - MINAM | e Suscribe el Acta de Consulta dejando expresa constancia de haber tomado conocimiento de los
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acuerdos adoptados en la consulta y el respeto de los mismos en la propuesta final de Decreto
Supremo a |a Presidencia del Consejo de Ministros (PCM).

o [Recibe del SERNANP la propuesta de establecimiento de ACR para su evaluacidn y tramite
correspondiente.

o Remite ala Presidencia del Consejo de Ministros PCM |a propuesta de ACR.

SERVICIO NACIONAL _ e s 8 | id | d |
DE AREAS . Hrmqa asistencia técnica en materia de éreas naturales protegidas en el proceso de consulta J\‘
NATLIRALES e b AP ————
PROTEGIDAS- o Suscribe el Acta de Consulta dejando expresa constancia de haber tomado conocimiento de los
SERNANE acuerdos adoptados en la consulta y el respeto de los mismos en la presentacion del expediente.

DEFENSORIADEL | e Entidad pablica que supervisa a las demas entidades pablicas en el cumplimiento de sus funciones
PUEBLD o [arantiza el respeto de los derechos fundamentales

Ademas, la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) podréa participar considerando
que es autora del Convenio 169, firmado por el Estado peruano, a partir del cual se
aprobaron la ley y el reglamento de consulta previa vigentes en el Peru.

6. REUNION PREPARATORIA
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Con la finalidad de coordinar el proceso de consulta previa para el establecimiento del
R ACR “Tres Cafones”, se realizd una reunion preparatoria con las autoridades de las
comunidades campesinas Mamanihuayta, Hanccoccahua o Manturca, Alto
Tahuapalcca, Tahuapalcca, Villa Tahuapalcca, Achahui, Cerritambo, Chaupimayo del
pueblo K'ana y representantes del Gobierno Regional de Cusco en el distrito de Yauri,
provincia de Espinar, departamento del Cusco.
La reunion preparatoria referida tuvo lugar los dias 9 y 10 de setiembre del presente
ano, conforme a lo previsto en el articulo 15°® del Reglamento de la Ley de Consulta
(@ Previa, con el objetivo de exponer y consensuar con los representantes de las

comunidades campesinas del pueblo K'ana el contenido y los acuerdos de este Plan

de Consulta. 1
Asimismo, la reunién preparatoria referida conté con la participacion del Viceministerio Sy
de Interculturalidad del Ministerio de Cultura, Servicio Nacional de Areas Naturales

Protegidas (SERNANP), Ministerio del Ambiente (MINAM), Defensoria del Pueblo, asi

como de un (01) intérprete, un (01) facilitador, y, dos (02) representantes de la entidad |

promotora (la gerencia). y
En la reunién preparatoria se desarrollaron los siguientes temas:

originarios, sus Etapas y los participantes en cada una de ellas.
* Los antecedentes del proceso de Consulta Previa: la medida administrativa
identificada, el ambito del proyecto, la identificacion en campo de los pueblos
s originarios, asi como las coordinaciones realizadas en el proceso.
/& e La revisidon de la estructura del Plan de Consulta y la elaboracion, de forma
participativa y consensuada, de los contenidos por cada una de las Etapas del
proceso y de los roles de cada actor involucrado.

;/C(é‘/ Como resultado de la reunion preparatoria, se tiene el presente Plan de Consulta.

M e La Consulta Previa como uno de los derechos colectivos de los pueblos

T2l s Bk 7

8 Articulo 15°.- Reuniones preparatorias. Las entidades promotoras pueden realizar reuniones preparatorias con las

organizaciones representativas del o .de los pueblos indigenas, a fin de informarles la propuesta de Plan de
Consulta.

/ | 7
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7. ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA

Segun el articulo 8° de la Ley de Consulta Previa, los procesos de consulta deben

cumplir con siete Etapas minimas. Como resultado de la reunién preparatoria se *

acordo, de manera participativa y consensuada, lo siguiente:
a. Etapa de Identificacion de la medida a consultar

Conforme la Resolucion Presidencial N° 205-2010-SERNAP que aprueba la “Directiva
para la Evaluacion de las Propuestas para el Establecimiento de las Areas de
Conservacion Regional”, los criterios de evaluacion a los que refiere el articulo 7.2
literal d, incluyen la realizacion de procesos de consulta conforme el Convenio 169 de
la OIT; al respecto, cabe indicar que a partir de dicho convenio se ha desarrollado el
derecho a la consulta previa en la Ley N° 29785 y su Reglamento. De manera que, se
ha identificado como medida a consultar a las propuestas de establecimiento de Areas
de Conservacion Regional, en los casos que corresponda. En ese sentido, la
propuesta de establecimiento de ACR Tres Cafiones constituye una medida a
consultar, conforme la normativa vigente.

Sobre el particular, cabe sefalar que mediante oficio N° 030-2015-SERNAP/DDE de
fecha 26 de enero del 2015, el SERNANP remite el informe N°® 007-2015-SERNANP-
OAJ de la Oficina de Asesoria Juridica informe N° 012-2015-SERNANP/DDE de la
Direccion de Desarrollo Estratégico, a través de los cuales se determind que el
expediente técnico justificatorio de la propuesta de ACR Tres Cafiones ha cumplido
con los requisitos de forma y fondo establecidos en el numeral 7.2 de |la Directiva para
la evaluacién de las Propuestas para el Establecimiento de Areas de Conservacion
Regional, aprobada por Resolucion Presidencial N° 205-2010-SERNAP. Asimismo,
sefiala que considerando el cumplimiento de dichos requisitos el Gobierno Regional
Cusco podra continuar los tramites correspondientes.

A partir de la identificacion de la medida a consultar antes referida, es importante
sefalar que la afectacion directa a los derechos colectivos del pueblo originario
identificado, se presume con la zonificacion preliminar propuesta en el expediente
técnico justificatorio del ACR Tres Canones.

De forma preliminar, se prevé una afectacion, positiva o negativa, a los derechos
colectivos del pueblo indigena identificado en el ambito de la propuesta de ACR “Tres
Canones”, conforme se detalla en el ANEXO 2:

b. Etapa de identificacion de los pueblos originarios a ser consultados

En el actual proceso de consulta, la identificacion del pueblo originario ubicado en el
ambito de la propuesta de ACR Tres Cariones se ha realizado en concordancia con los
criterios de identificacion que establece la normatividad vigente en la materia. En ese
sentido, se ha utilizado informacién recogida en las comunidades campesinas del
pueblo K'ana® del ambito de la mencionada propuesta. Esta informacion se incluyo en
el informe de identificacién de pueblos indigenas realizado por "la entidad promotora".

¢ Conforme a acciones de campo de recojo de informacion desarrolladas por la Gerencia Regional de Recursos
Naturales y Gestion del Medio Ambiente del Gobierno Regional Cusco, durante el afio 2013, aplicando los siguientes
instrumentos: a) Fichas Comunales, b) Entrevista semi-estruturada; y, c) Mapas parlantes.
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El resultado de esta Etapa ha permitido identificar a las siguientes comunidades que
cumplen con los criterios de identificacion del pueblo originario K'ana:

CUADRO 4: ORGANIZACIONES REPRESENTATIVAS (COMUNIDADES
CAMPESINAS) DEL PUEBLO ORIGINARIO K’ANA

N° | DPTO | PROVINCIA DISTRITO COMUNIDAD ALTITUD b
1 | Cusco Espinar MAMANIHUAYTA 4145
2 | Cusco Espinar HANCCOCCAHUA MANTURCA 4041
gg 3 | Cusco Espinar ALTO TAHUAPALCCA 4274
g‘g Coporague
%% 4 | Cusco Espinar TAHUAPALCCA 413 /ﬁl
i
5 | Cusco Espinar VILLA TAHUAPALCCA 4030
IS
B | Cusco Espinar ACHAHUI 40E9 N
0
{
7 | Cusco Espinar CERRITAMBO 4347 G
Suyckutambo o\
8 | Cusco Espinar CHAUPIMAYD 3967 B
r N
Para la realizacion del trabajo de campo, la gerencia coordiné en forma directa con las

autoridades locales (presidentes comunales) su ingreso a la zona.
c. Etapa de Publicidad

Esta Etapa consistira en la realizacion de las siguientes acciones de manera sucesiva:

ﬁ/ 1. La entrega fisica del plan de consulta y de la medida a consultar a las
/ autoridades de los pueblos indigenas consultados, a cargo de "la entidad
promotora".

2. La publicacién de ambos documentos (plan de consulta y medida a consultar)
en el portal institucional del Gobierno Regional Cusco, a cargo de “la entidad
promotora”. La fecha de esta publicacion debera constar en dicho portal.

A partir de la realizacion de las actividades sefialadas, se cuenta el plazo maximo de
120 dias calendario para el proceso de consulta previa.

@ CUADRO 5: PLAZOS - ETAPA DE PUBLICIDAD

ETAPA ACTIVIDAD FECHA LUGAR Y MEDID RESPONSABLE
Entrega fisica a los En cada una de las comunidades ; ;
P ; . Gerencia Regional de
pueblos  indigenas  u campesinas (saldn comunal u otro
S Necursos Naturales y
ariginarios: que |os representantes del pueblo y :
PUBLICIDAD {. Plan de Consulta 15- indigena u originario a ser gesht.lun ddﬁl 0 hMEdm
2 medida a ser| 16/09/2013 | consultado determine). R?giLEnH:IE ¢ U[]IS;EE
consultada  (Expediente MANTURCA 15709/ HORA 3:00
Tecnic Justficatorio de MANANIHUAYTA 16/08 HoRA g0 | ENTIOAD PROMOTORA)
propuesta de ACR y AM
9
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resumen ejecutivo) CERRITAMBO 15/08 HORA 10:00 AM
ACHAHUI 15/08 HORA 9:00 A 10 AM
VILLA TAHUAPALCCA 16/03 HORA
{0:00 AM

TAHUAPALCCA: (ENTREEL1SY 18
DE SETIEMBRE DEL 2015) LA FECHA
EXACTA SERA COMUNICADA EL
VIERNES 11/08

ALTO TAHUAPALCCA 15/08
COORDINARA EN LA COMUNIDAD O

EN ESPINAR
Gerencia Regional de
Recursos Naturales y
http://www regioncusco.qob.pe/ Gestign del _ Medn
Publicacian en el PORTAL ' Cas Ambiente del Gobierno
WEB  institucional  del Regional Cusco
Gobierno Regional Cusco. (ENTIDAD PROMOTORA).

De la acreditacion de representantes

En la Etapa de informacion, los pueblos originarios que seran directamente afectados
por la medida consultada deberan acreditar con un documento formal, ante la entidad
promotora, a los representantes en el proceso de consulta previa.

Los representantes acreditados deben cumplir con los siguientes criterios
concurrentes, conforme lo establecido en el Reglamento de la Ley de Consulta Previa:

1) Ser persona natural y miembro del pueblo originario que pudiera ser afectado
directamente por la medida a consultar.

2) Ser elegido conforme los usos y costumbres tradicionales del pueblo originario.

Los representantes de las comunidades del pueblo K'ana seran tres (03) titulares y
dos (02) alterno por comunidad, seran acreditados mediante acta. En dicha acta
podran designar tambien a sus asesores. La comunidad podra cambiar a su
representante acreditado mediante acta.

El acta de acreditacion sera entregada a la entidad promotora (la gerencia) en la
misma fecha de la publicidad.

La gerencia entregara los documentos indicados en el cuadro anterior a las
autoridades de la comunidad, quienes firmaran un cargo de recepcion.

Los representantes acreditados de las comunidades, y asesores designados de ser el
caso, asumen la responsabilidad de participar en todas las Etapas (informacion,
evaluacion interna y dialogo) del presente proceso de consulta previa.

d. Etapa de Informacion
En esta Etapa, "la entidad promotora" tiene como obligacién brindar informacion y

asistencia técnica a los pueblos indigenas y sus representantes sobre los motivos,
implicancias, impactos y consecuencias de la medida.
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Para este proceso de consulta, luego de las coordinaciones realizadas entre la entidad
promotora y los representantes de las Comunidades Campesinas Mamanihuayta,
Manturca, Achahui, Tahuapalcca, Villa Tahuapalcca, Alto Tahuapalcca, Chaupimayo y

Cerritambo., se han programado lo siguiente:

CUADRO 6: PLAZOS - ETAPA DE INFORMACION

ETAPA ACTIVIDAD FECHA e RESPONSABLE
30 - B0 dias calendarios a
partir del 19/SER/2015 al
(T/NDV/ 2015
Talleres Informativos: | MAMANIHUAYTA 5-6/NDV/15 Salin
0! taller por MANTURCA 28-30/0CT/15 Gerencia Regional de Recursos
—— CERRTANBD I0-I/NDV/1S | 7™ % | Katurales  Bestion del Medi
campesina, haciendo |  ACHAHUI 05-06/0CT/15 EZr:unidad Ambiente del Gobierno Regional
;J;lzurt;; ?:fc[,]rgmativw ALTO TQ%%?}%%SA 27 Bt Cusco (ENTIDAD PROMOTORA).
con participacidn TAHUAPALCA B-7/NOV/15
aproximada de 40 a VILLA TAHUAPALCA 15-
60 personas. I6/0CT/15
02 radios
locales
(detallar) de
30 - B0 dias calendarios a | la provincia | Gerencia Regional de Recursos
partir del 13/SEP/2015 al | de Espinar, | Naturales y Gestidn del Medio
Difusian de SPOT [7/NOV/2015) frecuencia | conalcance | Ambiente del Gobierno Regional
RADIALES con del spot, en qué lenguas | de Cusco (ENTIDAD PROMOTORA).
informacidn resumida transmisidn a
INFORMACIAN de la propuesta de las

ACR "Tres Cafiones”.

comunidades.

Difusign de SPOT
TELEVISIVDS con
informacidn resumida

de la propuesta de
ACR "Tres Cafiones”.

T

30 - O dias calendarios a
partir del 13/8ER/2015 al

[7/NOV/2015)

[l canal de
televisian
local de la
provincia de
Espinar, con
alcance de
transmisidn a
las
comunidades.

Gerencia Regional de Recursos
Naturales y Gestidn del Medio

Ambiente del Gobierno Regional

Cusco (ENTIDAD PROMOTORA).

) . sl Gerencia Regional de Recursos
Difusidn y entrega de | SU- .ED dias calendarios a | comunal de Neturelesy Brshtinde Medin
videos informativos a | partir del 13/SER/2005 al | cada Ambiente del Eobierno Reional
I/NOV/2015) | comunidad | OO EO0E
representantes del _ Cusco (ENTIDAD PROMOTORA).
Pueblo Originario. i i
S Gerencia Regional de Recursos
Difusidn y entrega de | S0 - -E[] dias calendarios a | comunal de T —
CARTILLAS ¥ partir del 13/8EP/2015 al | cada Ambiente del Gobierno Regianal
(/NOV/2005) | comunidad | A enie G sobierno Regions
FOLLETOS ‘ Cusco (ENTIDAD PROMOTORA).
INFORMATIVOS. o]
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0. 11,12, 13, 14/0CT/2015 -

CHOQUEQUIRAD Gerencia Regional de Recursos
e fe ke o Bt e

PERSONAS POR COMUNIDAD

CAMPESINA. Cusca (ENTIDAD PROMOTORA).

El Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura brindara una
capacitacion al o los intérpretes que participaran del proceso de consulta previa.

De las preguntas o aclaraciones.-

Las preguntas o aclaraciones sobre la medida objeto de consulta, se podran solicitar
por escrito, a través de comunicaciones dirigidas a la entidad promotora (la gerencia),
en:

e Av. Tomasa Tito Condemayta - s/n - Wanchaq Cusco Telf.: (51-84) 223480
e Al correo acr@regioncusco.gob.pe

La respuesta de "la entidad promotora”, con relacion a las preguntas presentadas,
sera atendida, segun sea el caso, mediante cartas, correos electronicos, reuniones de
trabajo u otro mecanismo. El tiempo estimado para alcanzar dichas respuestas,
dependera de los accesos a medios y, en el caso de preguntas escritas, debe
realizarse en 07 dias habiles después de su recepcion, pudiendo extenderse segun la
complejidad de las preguntas. Tambien se podran utilizar como mecanismos de
comunicacion el internet.

e. Etapa de Evaluacion Interna

En esta Etapa, los representantes del pueblo originario deben realizar un analisis
acerca de la afectacion, negativa o positiva, que la medida administrativa pueda tener
en relacion a sus derechos colectivos.

Terminado este proceso, los representantes acreditados del pueblo originario deben
entregar a la entidad promotora los resultados de esta Etapa que puede ser un
documento escrito y firmado, o de forma verbal, que deje constancia de su
conformidad o sus aportes para la mejora del contenido de la medida.

Cuando se presenten modificaciones, aportes o propuestas a la medida, estas seran
incluidas en la Etapa dialogo. Sobre esta Etapa se acordo lo siguiente:

CUADRO 7: PLAZOS Y MODOS - ETAPA DE EVALUACION INTERNA

ETAPA | ACTIVIDAD |  PERIODD |  LUGAR | RESPONSABILIDADES
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INTERNA

EVALUACION

Convocatoria y
desarrollo de
Asambleas
Ordinarias,
Extraordinarias
u otros
mecanismos
que determine
gl Pueblo
Uriginario.

30 dias calendarios a
partir del 18/N0V/2015
al [7/0IC/2015)

Las comunidades
comunicaran las
fechas exactas
mediante el
coordinador de campo
(Alipio) en la sede de la
subregidn.

Las comunidades
pueden invitar a
instituciones (SERNANP
- Defensoria del
Pueblo -
Viceministerio, entre
otros)

Las comunidades
Campesinas
elaboraran sus Actas
de acuerdos de
Evaluacidn Interna, que
seran entregadas en
21-22/0IC/2015

Las comunidades
deberan hacer llegar la
correspondiente
acreditacion de las
personas para la Etapa
de dialogo.

Se propone §
personas, 3 titulares y
Z alternos que vayan al
dialogo.

Salan Comunal de
cada comunidad
campesina u otro
que el Pueblo
Uriginario
determine.

Detallar fechas por comunidad

GERENCIA REGIONAL DE RECURSOS

NATURALES Y GESTION DEL MEDID |c

AMBIENTE DEL [GOBIERND REGIONAL
CUSCD: a) Financiamiento de las reuniones
de evaluacion interna  (refrigerios o
almuerzos); y. b) Recojo de las Actas vy
documentacion de evaluacion interna en
cada comunidad campesina del Pueblo
Uriginario.

PUEBLD  ORIGINARID  (Comunidades
Campesinas: Mamanihuayta, Hanccocahua o
Manturca, Achahui,  Alto  Tahuapalca,
Tahuapalca, Villa tahuapalca, Cerritambo y
Chaupimayo): a) Convocar y realizar las
reuniones de  evaluacion interna de la
propuesta de ACR "Tres Cariones”: y, b)
entregar la documentacion sustentatoria
(actas u otros) de cumplimiento de la Ftapa
de evaluacion interna al personal autorizado
de la entidad promotora.

Fecha de recojo de resultados (Actas
Comunales) por comunidad

El Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura podra organizar un taller
de asistencia técnica antes de las evaluaciones internas, en el caso sea solicitado. Del

mismo modo, podran solicitar la presencia de representantes de dicho Viceministerio
en las reuniones de evaluacion interna.

f. Etapa de Dialogo

El didlogo intercultural se realiza respecto de aquellos aspectos en donde se
presentan diferencias entre las posiciones de la propuesta de la entidad promotora y
las presentadas por el o los pueblos indigenas u originarios. El didlogo se realiza sobre
los fundamentos de la medida, sus posibles consecuencias en los derechos colectivos
de los pueblos indigenas y sobre las sugerencias y recomendaciones que estos
formulan, las cuales deben ser puestas en conocimiento de "la entidad promotora”
terminada la Etapa de evaluacion interna.

//
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Esta Etapa se guia por un esfuerzo constante, y de buena fe, por alcanzar acuerdos
sobre la medida objeto de consulta. El acuerdo entre el Estado y los pueblos
indigenas, como resultado del proceso de consulta, es de caracter obligatorio para
ambas partes y son exigibles en sede administrativa y judicial. En caso de que no se
alcance un acuerdo, corresponde a las entidades promotoras adoptar todas las
medidas que resulten necesarias para garantizar los derechos colectivos de los
pueblos indigenas. Los acuerdos del resultado del proceso de consulta.

CUADRO 10: PLAZOS Y MODOS - ETAPA DE EVALUACION INTERNA

ACTIVIDAD PERIODO DE TIEMPD Y RESPONSABILIDADES
ETAPA LUGAR
ENTRE 16/DIC/201SY | -Entidad promotora: Gobierno Regional Cusco

15/ENE/2016 Se responsabiliza del financiamiento asi como de los

costos de alimentacidn y hospedaje de los representantes
12,13, 14/ENE/201B -Comunidades  Campesinas. Mamanihuayta, Manturca,
Achahui, Tahuapalcea, Villa Tahuapalces, Alto Tahuapalcea,

DIALOGD REUNIGN Sede Central del Chaupimayo y Cerritambo.

Gobierno Regional Cusco
ubicado en la Av. Tomasa

Se responsabilizan en asistir a la reunidn a través de sus
representantes acreditados

Tito Condemayta s/n,
distrito de Wanchag,
provincia y
departamento del Cusco.

La Etapa de dialogo podra ser registrada en video y audio, previa coordinacion entre la
entidad promotora y el pueblo originario. Asimismo, los acuerdos, actos y ocurrencias
de esta Etapa constaran en el Acta de Consulta.

g. Etapa de Decision

La decision final sobre la aprobacion de la medida administrativa corresponde a "la
entidad promotora". Dicha decision debe estar debidamente motivada e implica una
evaluacion de los puntos de vista, sugerencias y recomendaciones planteados por los
pueblos indigenas durante el proceso de didlogo, asi como el analisis de las
consecuencias que la medida tendria sobre sus derechos colectivos.

Los plazos fijados para las distintas Etapas del proceso de consulta se resumen en el
anexo N° 01. Estos plazos se enmarcan dentro de lo establecido por la Ley N° 29785,
del derecho a la consulta previa, y su Reglamento.

Los representantes de la entidad promotora y de los pueblos originarios, debidamente
acreditados, asi como sus asesores designados, de ser el caso, son responsables de
asistir a las actividades que se incluyen en este Plan de Consulta.

La Comunidad Campesina de Chaupimayo entregard a la entidad promotora el
documento aprobado en su comunidad sobre su participacion en este proceso. La
Comunidad Campesina de Chaupimayo, en caso exista algin cambio en su decision,
oportunamente a la entidad promotora a traves de un documento.
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En ese sentido, la Comunidad Campesina de Chaupimayo podra reincorporarse en
este proceso de consulta previa, en el momento que asi lo considere sin perjuicio que
el proceso continte respetando los acuerdos con las otras comunidades.

8. LOS ENFOQUES PARA LA REALIZACION DEL PROCESO DE CONSULTA

La metodologia propuesta para el actual proceso de consulta se caracteriza por contar
con los siguientes enfoques:

El enfoque intercultural: Durante las Etapas de informacion y didlogo, se
considerara la traduccion a las lenguas quechua del material escrito y oral. Esto con
el fin de facilitar, de ser necesario, la comprensién de la medida y sus alcances por
parte de los pueblos indigenas involucrados.

En este sentido, el material informativo que se elabore, incluido este Plan de
Consulta, asi como las reuniones que se vayan a realizar en el marco del actual
proceso deben contar con intérpretes de ambas lenguas. Aunque cabe resaltar que
esto se aplicara solo en el caso que sea requerido, ya que gran parte de la
poblacién usa cotidianamente el castellano.

El enfoque de género: Desde la Etapa de identificacién de pueblos indigenas y en
todas las Etapas del proceso que correspondan, se propiciara la participacion de
mujeres. Para facilitar ello, desde la Etapa de identificacion de pueblos indigenas, la
entidad promotora propiciara la participacion femenina, coordinando oportunamente
con los pueblos indigenas y/o con sus organizaciones representativas.

Enfoque participativo: Los participantes tendran oportunidad de expresarse
democraticamente y respetando el marco legal que los retne.

9. LOS PRINCIPIOS PARA LA REALIZACION DEL PROCESO DE CONSULTA

Oportunidad: El proceso de consulta se realiza de forma previa a la medida
legislativa o administrativa a ser adoptada por las entidades estatales.

Interculturalidad: El proceso de consulta se desarrolla reconociendo, respetando y
adaptandose a las diferencias existentes entre las culturas y contribuyendo al
reconocimiento y valor de cada una de ellas.

Buena fe: Las entidades estatales analizan y valoran la posicion de los pueblos
indigenas u originarios durante el proceso de consulta, en un clima de confianza,
colaboracion y respeto mutuo. El Estado y los representantes de las instituciones y
organizaciones de los pueblos indigenas u originarios tienen el deber de actuar de
buena fe, estando prohibidos de todo proselitismo partidario y conductas
antidemocraticas.

Flexibilidad: La consulta debe desarrollarse mediante procedimientos apropiados
al tipo de medida legislativa o administrativa que se busca adoptar, asi como
tomando en cuenta las circunstancias y caracteristicas especiales de los pueblos
indigenas u originarios involucrados.

Plazo razonable: El proceso de consulta se lleva a cabo considerando plazos
razonables que permitan a las instituciones u organizaciones representativas de los
pueblos indigenas u originarios conocer, reflexionar y realizar propuestas concretas
sobre la medida legislativa o administrativa objeto de consulta.
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* Ausencia de coaccion o condicionamiento: La participacion de los pueblos

indigenas u originarios en el proceso de consulta debe ser realizada sin coaccién o
condicionamiento alguno.

* Informacién oportuna: Los pueblos indigenas u originarios tienen derecho a recibir
por parte de las entidades estatales toda la informacién que sea necesaria para que
puedan manifestar su punto de vista, debidamente informados, sobre la medida
legislativa o administrativa a ser consultada. El Estado tiene la obligacién de brindar

esta informacion desde el inicio del proceso de consulta y con la [debida
_anticipacion.
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ANEXOS

ANEXO 01
Mapa del ambito de la propuesta de establecimiento del ACR Tres Cafiones
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ANEXO 02: POSIBLES AFECTACIONES A DERECHOS COLECTIVOS DEL PUEBLO

ORIGINARIO.
DERECHO :
DISPOSICIONES COLECTIVO FUNDAMENTACION DE LA AFECTACION
ESPECIFICAS QUE PODRIA IDENTIFICADA
AFECTARSE

- Ionificacion” del Area de
Conservacion Regional Tres Cafiones
- Iona Silvestre se define como
"lonas que han sufrido poca o nula
intervencién humana y en las que
predomina el caracter silvestre; pero
que son menos vulnerables que las
greas incluidas en la zona de
proteccidn estricta. En estas zonas
es posible, ademas de las actividades
de administracion y control, |3
investigacion cientifica, educacidn y

la recreacion sin infraestructura
permanente ni vehiculos
motorizados™

Derecho sobre sus
tierras y territorios

y al
aprovechamiento de
Sus FECUPSDS
naturales

Oe acuerdo a la infarmacian” con la que cuenta esta Gerencia, las

posibles afectaciones del establecimiento de la zona silvestre del
APCR Tres Caiones:

La Zona Silvestre garantiza la conservacion de la vegetacion como
los bosques de Oeufia, rodales de puya, bofedales, animales
silvestres de las cuencas altas, potenciando la disponibilidad de
agua, en calidad y centidad, reduciendo la erosion por
deforestacion y sobrepastoreo, y permitiendo la conservacitn del
atractivo paisajistico, como los bosques de Oueudia de Tres
Cafiones, definiéndose las siguientes normas de uso y manejo:

En las zonas altas (por encima de los 4600msnm) se limita y/o
reduce el pastoreo por involucrar |a zona de uso silvestre en
la zonificacion propuesta (uso de recursos naturales),
teniendo afectaciones en las siguientes comunidades campesinas
y sectores:

1.-.- Comunidad de Achaui: Sectores: Pukaccasa, ltufia y Surane

2.- Comunidad de Tahuapalcea: Sectores: Mananuire, Utafia y

| Challune.

3.- Comunidad de Alto Tahuapalcea: Sectores: Alto Tahuapalcea,
Tapcramayo, Ceala Ccala, Puca Cancha, Mocullana, Callahuyta,
Yurac Cancha, Afishuaitara, Yurachuaca y Sacha Orcco.

b.- Comunidad de Cerritambo: Sectores: Anta Punco y
Chahuarani

10 La zonificacidn no se realiza para prohibir actividades o restringir derechos existentes, sino para regular u ordenar
el uso del territorio. Debe incluir los criterios utilizados para cada una de las zonas, las condiciones que deben
mantenerse en cada ambito, las normas de uso o restricciones y el respectivo mapa.

11 ey de Areas Naturales Protegidas — Ley N° 26834, articulo 23°.

12 Fichas comunales, mapas parlantes y entrevistas semi-estructuradas en las Comunidaes Campesinas de: Achahui
de fecha 08/11/2013, Alto Tahuapallca de fecha 18/12/2013, Cerritambo de fecha 11/03/2014, Chaupimayo de
fecha 31/10/2013, Hanccoccahua Manturca de fecha 06/12/2013 y 31/03/2014, Mamanihuayta de fecha
04/12/2013, Tahuapallca de fecha 03/12/2013 y Villa Tahuapallca de fecha 09/11/2013
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9.- Comunidad de Mamanihuayta: Sectores: Pukacancha y
Silluyo.

B.- Comunidad de Chaupimayo: Sectores: Totorani, Japuruma,
Chilarani, Huafiatera, Toroyoc, Sayhua, Palcea y Yanamachay.

Se permite; a) |a actividad turistica y el turismo sostenible bajo
normas de conducta contemplando la implementacian de
materiales informativos y sefalizacion, b) se realiza actividades
de monitoreo, la investigacian cientifica, educacidn ambiental,
recreacion y educacion, c) se respetan las actividades que se
desarrollan previas a la creacion del area.

No se permite; a) concesionar espacios de esta zona, b) se
restringe el uso de especies de flora y fauna amenazadas y en
vias de extincion” c) no estd permitida la instalacicn de
infraestructura. Sin embargo con el debido estudio de impacto
ambiental asi como la justificacion y aprobacidn del comite de
gestion se podrd instalar campamentos temporales para
investigaciones, estaciones meteorolégicas  automaticas o
parcelas de monitoreo, d) estd prohibida la introduccion de
especies exaticas.

2- Ionfficacion®  del Area de
Conservacian Regional Tres Cafiones
- Iona Histdrica Cultural se define
como “Ambitos  que cuentan con
valores historicos o arqueoldgicos
importantes y cuyo manejo se debe
orientarse @ su mantenimiento
integrandolos al entorno natural. Es
posible implementar facilidades de
interpretacian para los visitantes y
poblacicn local. Se promoveran en
dichas 4reas la investigacidn,
actividades  educativas  y  uso
recreativo, en relacion a sus valores
culturales®

Derecho & Ia

|dentidad cultural

Uentro de la zonificacion, el érea Histdrica - Cultural, promovera
la conservacion e investigacion dentro de los monumentos
arqueoldgicos  ubicados en la zona como Inti Pukara,
Tagrachullo, Willcamarca, Maukallagta y el Puente colonial de
Santo Domingo, rescatando  las expresiones culturales e
identidad cultural. La accion generara posibilidades de desarrallo
turistico en |a zona y con ello nueves ingresos no tradicionales a
|as familias de las comunidades campesinas.

Se permite; a) de proponerse la implementacidn  de
infraestructura de gran envergadura necesaria u otra finalidad,
deberd estar sustentada mediante informe técnico y evaluacin
de impacto ambiental aprobado.

3 Ionificacion® del Area de
Conservacidn Regional Tres Cafiones

Derecho a decidir
sus prioridades de

La zona de uso turistico y recreativo dentro del dmbito del APCR
Tres Caiiones promueve el desarrollo de la actividad turistica en

13 Segun lista roja de IUCN, Decreto Supremo 043-2006 AG, Decreto Supremo 034-2004 AG

14 La zonificacién no se realiza para prohibir actividades o restringir derechos existentes, sino para regular u ordenar
el uso del territorio. Debe incluir los criterios utilizados para cada una de las zonas, las condiciones que deben
mantenerse en cada d&mbito, las normas de uso o restricciones y el respectivo mapa.

15 | ey de Areas Naturales Protegidas — Ley N° 26834, articulo 23°,

18 La zonificacidn no se realiza para prohibir actividades o restringir derechos existentes, sino para regular u ordenar
el uso del territorio. Debe incluir los criterios utilizados para cada una de las zonas, las condiciones que deben
mantenerse en cada ambito, las normas de uso o restricciones y el respectivo mapa.
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- Iona de Uso Turistico y
Recreativo se define como "Espacios
que tienen rasgos  paisajisticos
atractivos para los visitantes y que
por su naturaleza, permiten un uso
recreativo  compatible con  los
objetivos del érea. En estas zonas se
permite el desarrollo de actividades.
educativas y de investigacion, asi
como infraestructura de servicios
para el acceso, estadia y disfrute de
los visitantes, incluyendo rutas de
acceso carrozables, albergues y uso
de vehiculos motorizados™.

desarrollo

la zona, mediante la promocidn de los atractivos relacionados a
un area de Conservacian Alto andina, esto permite fortalecer esta
actividad economica en beneficio de los comuneros de la
comunidades campesinas de |a zona, quienes expresan interés en
la promocidn de turismo comunitario vivencial.

Se permite; a) el aprovechamiento de recursos no maderables
acorde a estrategias, b) se promueve el desarrollo de actividades:
educativas, de investigacidn, turisticas y recreativas, c) la
implementacion de infraestructura necesaria para el acceso, la

| estadia y el disfrute de los visitantes, incluyendo rutas de acceso,

campamentos y albergues debera estar precisada en los planes
de sitio

4- Ionificacion®  del Area de
Conservacian Regional Tres Cafiones
- Iona de Aprovechamiento
Directo se define como "Espacios
previstos para llevar a cabo la
utilizacion directa de flora o fauna
silvestre, incluyendo la pesca, en las
categorias  de  manejo  que
contemplen tales usos y segin las
condiciones especificadas para cada
ACR. Se permite actividades para la
educacin, investigacidn ¥
recreacion.  las  Zonas  de
Aprovechamiento Directo solo podran
ser  establecidas en  dreas
clasificadas como de uso directo.”

Derecho sobre sus

tierras y territorio

Oerecho

la zona de Aprovechamiento directo contribuye generando
procesos de conservacidn con la poblacidn local, mediante el uso
sostenible de la flora y la fauna y permite el uso de los recursos
naturales para el desarrollo de actividades econdmicas de las
comunidades campesinas, como la agricultura y ganaderia,
reconociendo el uso tradicional de sus recursos.

Promueve proyectos que beneficien principalmente a la poblacian
asentada en el &rea.

Se permite, 2) el desarrollo de actividades educativas, de
investigacian, turisticas y recreativas, b) el aprovechamiento de
recursos maderables para uso doméstico bajo estrategias de
manejo, c) la implementacidn de infraestructura necesaria para el
acceso, la estadia y el disfrute de los visitantes, incluyendo rutas
de acceso. campamentos temporales y albergues. d) la
implementacion de infraestructura de gran envergadura
necesaria para el acceso u otra finalidad, debera estar sustenta
mediante informe técnico y evaluacion de impacto ambiental
aprobadu.

5.- Gestion del Area de Conservacion
Regional Tres Cafiones

al
aprovechamiento de
sus PECUrSDS
naturales
Derecho a o

participacitin

El Area de Conservacion Regional Tres Cafiones serd administrada
por el Gobierno Regional Cusco en cogestion (gestion
participativa) con el Comite de Gestian del Area de Conservacitn
Regional Tres Cafones, integrada por representantes de las
instituciones publicas (Municipalidad provincial, distrital y otras),
privadas, organizaciones sociales, comunidades campesinas y

17 Ley de Areas Naturales Protegidas — Ley N° 26834, articulo 23°.

18 jdem.

20




poblacidn organizada.

El Comite de Gestian, tiene como competencias: a) proponer las
politicas y planes del ACR para su aprobacion por el SERNANP, b)
Velar por el buen funcionamiento del ACR, la ejecucidn de sus
planes y el cumplimiento de la normatividad vigente, c) Proponer
medidas que armonicen el uso de los recursos con los
objetivas e conservacign del ACK d) Supervisar el
cumplimiento de los contratos y/o convenios relacionados al
manejo del drea, e) Supervisar el cumplimiento de los Contratos
de Administracion vigentes para el Area Natural Protegida, f)
Farticipar en la elaboracidn def respective Plan Maestro y
velar por su cumplimients, q) Proponer acciones conducentes a
la defensa del patrimonio de la Nacian vinculado al ACR, h)
Facilitar la coordinacidn intersectorial para apoyar la gestion de
la administracion del Area Natural Protegida; e i) Proponer
iniciativas para la captacion de recursos financieros.

Por su parte el Articulo 7° del reglamento de la Ley de Areas
Naturales Protegidas, establece que un Comité de Gestion esta
conformado por un ndmera no inferior a cinco (05) miembros, los
que son representantes de Gobiernos Regionales, Gobiernos
Locales, Sector Piblico y Privado, asi como de la poblacidn local y
de manera especial de los miembros de comunidades campesinas
o nativas que desarrollan sus actividades en el ambito del ACR.

7.- Objetos de conservacidn

Derecho & decidir
sus prioridades de
desarrollo

las Comunidades Campesinas ubicadas dentro del &mbito del
APCR Tres Cafiones tienen el interés de conservar la flora y fauna
alto andina, como las formaciones volcénicas que albergan
bosques relictos de Queuda, los cuales aumentan la belleza
paisajistica destinada a formar parte del atractivo turfstico
conjuntamente con los monumentos  arquecligicos que se
encuentran en los Tres Cafiones.
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ANEXO 03

OBLIGACIONES, TAREAS Y RESPONSABILIDADES DE LAS

PARTES DEL PROCESO DE CONSULTA

RESPONSABILIDAD

ENTIDAD PROMOTORA

Entrega fisica del Plan de Consulta y medida a ser consultada (Expediente Técnico
Justificatorio de propuesta de ACR) a los pueblos indigenas u originarios.

Publicacian en el PORTAL WERB institucional del Gobierno Regional Cusco.

Talleres Informativos: en cada comunidad campesina

Difusion de SPOT TELEVISIVOS con informacién resumida de la propuesta de ACR "Tres
Cafiones”.

Difusidn y entrega de CARTILLAS Y FOLLETOS INFORMATIVDS.

Financiamiento de las reuniones de evaluacion interna (refrigerios o almuerzos)

Recojo de las Actas y documentacidn de evaluacin interna en cada comunidad campesina del
Pueblo Originario

Se responsabiliza del financiamiento asi como de los costos de alimentacidn y hospedaje de
los representantes en |a Etapa de dialogo

PUEBLD ORIGINARIO

Convocar y realizar las reuniones de evaluacién interna de la propuesta de ACR "Tres
Cafones”

Entregar la documentacion sustentatoria (actas u otros) de cumplimiento de la Ftapa de
evaluacion interna al personal autorizado de |a entidad promotora.
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ANEXO 04

CRONOGRAMA
SETIEMBRE
DOMINGO LUNES MARTES | MIERCOLES | JUEVES VIERNES SABADO
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
Reunidn Reunidn
Preparatoria Preparatoria
13 14 15 16 17 18 19
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
publicidad publicidad publicidad publicidad informacion
20 21 22 23 24 25 26
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacién | informacién |informacion | informacién informacion |informacién | informacion
27 28 29 30
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacién |informacién |informacién | informacién
OCTUBRE
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
1 2 3
tapa de Etapa de Etapa de
informacién |informacién |informacién
4 5 6 7 8 9 10
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacion | informacién | informacién | informacién | informacién | informacién | informacion ]
11 12 13 14 15 16 17
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacion | informacion |informacién |informacion |informacién |informacién |informacién
18 19 20 21 22 23 24
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacién | informacién |informacién | informaciéon |informacién |informaciéon |informacién
25 26 27 28 29 30 31
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacién | informacién | informacién | informacién |informacién |informacién |informacién
NOVIEMBRE
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
1 2 3 4 5 6 7
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacién | informaciéon | informacién | informacién | informacién | informacién | informacion
8 9 10 11 12 13 14
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de Etapa de
informacion | informacion informacién | informacién | informacién |informacién |informacion
15 16 17 18 19 20 21
Etapa de Etapa de Etapa de Etapa Etapa Etapa Etapa
informacion | informacién |informacién | Evaluacion Evaluacion Evaluacién Evaluacion
Interna Interna Interna Interna
22 23 24 25 26 27 28
Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa
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Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacién Evaluacion Evaluacion Evaluacién
Interna Interna Interna Interna Interna Interna Interna
29 30
Etapa Etapa
Evaluacién Evaluacién
Interna Interna
DICIEMBRE
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
3 2 3 4 5
Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa
Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion
Interna Interna Interna Interna Interna
6 7 8 9 10 11 12
Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa
Evaluacion Evaluacién Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion
Interna Interna Interna Interna Interna Interna Interna
13 14 15 16 17 18 19
Etapa Etapa Etapa Etapa Etapa
Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion Evaluacion
Interna Interna Interna Interna Interna
20 21 22 23 24 25 26
Recojo de Recojo de Recojo de
Actas de Actas de Actas de
Evaluacion Evaluacién Evaluacién
interna interna interna
27 28 29 30 31
ENERO 2016
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
Etapa de Etapa de Etapa de
didlogo didlogo didlogo
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31
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ANEXO 05

PLAZOS
ETAPAS PLAZO MOTIVACION
ETAPA DE PURLICIDAD 04 dia La entrega de |a medida y el plan FEE consulta a las comunidades
campesinas.
ETAPA DE La entrega de la informacitn escrita, oral a las comunidades
INFORMACIGN 60 dias campesinas, e llevara un taller de informacian por comunidad 08
talleres.

ETAPA DE EVALUACIGN : - El pueblo uriginariu eval\luar'an la lrpedida ad.ministrat'iva, para lo cual
INTERNA asta 30 dias se debera considerar realizar reuniones ordinarias o

extraordinarias en cada comunidad campesina si fuese el caso.
ETAPA DE DIALOGO 03 dias Se considera los tiempos de transsiurte y el tiempa para el dialogo en
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